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سی
فار

مشتری گرامی ضمن تشکر از حسن سلیقه و اعتماد شما به برند فلر امیدواریم از کار با این 
دستگاه لذت ببرید.

SI 240

مشخصات فنی

نکات مهم ایمنی

  مدل                              توان                                    ولتاژ                       فرکانس

SI240                    2400-2000 وات               240-220 ولت            50/60 هرتز  

1.از آب مقطر و یا جوشــانده شده استفاده نمایید. درون مخزن اتو را با هیچ مایعی به 
غیر از آب پر ننمایید.

2.هنگامی که اتو متصل به برق است ، به هیچ وجه آن را ترک نکنید.
3.پیش از اقدام به پر کردن مخزن، آن را از برق بکشید.
4.اتو باید بر روی سطحی صاف و محکم استفاده شود.

5.محلی که استند اتو را می گذارید نیز بررسی نمایید که ثابت شود.
6.در مواردی از جمله آســیب دیدگی سیم برق و دوشاخه، درست کار نکردن دستگاه 
در اثر زمین خوردن و یا هر آســیب دیگر به دستگاه، از دستگاه استفاده نکرده و آن را 
بــه یکی از مراکز خدمات پس از فروش مجاز تحویل دهید تا موارد فنی و فیزیکی آن 

را برطرف نمایند.
7.این کالا می تواند توســط همه افراد، کودکان بالای 8 سال وحتی آنهایی که معلولیت 
های جســمی یا ذهنی دارند مورد اســتفاده قرار بگیرد. به شــرط آنکه بر عملکردشان 
نظارت شود و یا استفاده ایمن از دستگاه بر ایشان آموزش داده شده باشد و از خطرات 
احتمالی مطلع باشند. دستگاه و همچنین سیم برق دستگاه را از دسترس کودکان زیر 8 

سال دور نگه دارید.
8.بر عملکرد کودکان حتماً نظارت شود تا با کالا بازی نکنند.

9.دستگاه را از دسترس کودکان زیر 8 سال خارج نمایید.
10.داغ شدن سطوح هنگام استفاده امری عادی خواهد بود.

1.پیش از اولین استفاده حتماً بررسی نمایید که ولتاژ این محصول با ولتاژ پریزهای برق 
منطقه زندگی تان هم خوانی داشته باشد.

2.برای پیشــگیری از هرگونه خطر، در هنگام آســیب دیدگی سیم برق و دوشاخه، از 
دســتگاه اســتفاده نکرده و آن را به یکی از مراکز خدمات پس از فروش مجاز تحویل 

دهید تا موارد فنی آن را برطرف نمایند.

هشدار :
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اجزای دستگاه

3. این محصول جهت استفاده خانگی طراحی شده است.
دستگاه و یا سیم برق را داخل آب و هر مایع دیگری فرو نبرید؛

 

این محصول عملکرد های بسیاری از جمله قابلیت تنظیم میزان حرارت، اسپری کردن 
آب، اتو کشــی خشک، با بخار و ... را داراست. همچنین ویژگی های خاص از جمله: 
طراحی شــیک، بهره وری حرارت، استفاده آسان، اتوکشی عالی، صرفه جویی در زمان 

و ... .

A کفی اتو
B فریم 

C مخزن آب
D محل اسپری آب

E قاب مخزن آب
F درپوش مخزن

G اهــرم تنظیم بخــار اهرم تنظیــم بخارو 
تمیز کاری خودکار

H دکمه قفل 

I دکمه اسپری و بخار بیشتر
J دسته اتو

K محافظ سیم
L بدنه 
M بدنه

N نشانگر درجه تنظیمی
O ولوم تنظیم درجه حرارت

P قسمت های تزیینی
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پرکردن مخزن

بخار بیشتر

اتوکشی خشک

اسپری

تمیزکاری خودکار

سیستم ضدچکه

1. پیش از پر کردن مخزن آب ابتدا دوشاخه را از برق بکشید.
2. دکمه بخار را در حالت OFF قرار دهید و اتو را بصورت عمودی نگه دارید.

3. دکمه قفل را فشار دهید، سپس مخزن را با دست به جلو بکشید در این حالت مخزن 
خارج خواهد شد.

4. مخزن را برداشته، درپوش را باز کنید و مخزن را پر نمایید.
5. درپوش را ببندید.

6. مخزن را بر اتو نصب نمایید و آن را در سطحی صاف قرار دهید.

ولوم تنظیم حرارت را در حالت »Max« قرار دهید، ســپس دکمه بخار بیشــتر را فشار 
دهید. حجم زیادی از بخار با فشار از کفی اتو به خارج شلیک خواهد شد.

1. ولوم تنظیم حرارت را در حالت »OFF« قرار دهید،  کلید بخار هم OFF نمایید، سپس 
دوشاخه را به پریز وصل نمایید.

2. ولوم حرارت را نسبت به پارچه مد نظرتان تنظیم نمایید. در این هنگام چراغ نشانگر 
روشن می شود. حال اتو را به صورت عمودی بر سطحی صاف و هموار قرار دهید.

3. هنگامی که چراغ نشانگر خاموش شد، می توانید اتوکشی را آغاز نمایید.

دکمه اسپری آب را بزنید. در این هنگام آب از نازل بیرون می پاشد. البته باید آب کافی 
در مخزن داشته باشید. 

ولوم تنظیم حرارت را در حالت Max قرار دهید،ســپس اهرم تنظیم بخار را به سمت 
self clean بچرخانید و برای یک دقیقه نگه دارید.بخار با فشــار زیادی از دســتگاه 
خارج می شــود تا تمامی رسوبات برطرف شــوند. این کار را هر دو هفته یکبار تکرار 

نمایید.

این اتو دارای قابلیت ضد چکه می باشد؛ بدان معنا که هنگام پایین آمدن دما، دستگاه به 
صورت خودکار بخار ســازی را متوقف خواهد کرد و با این کار از چکه کردن قطرات 

آب از کف اتو جلوگیری می کند.
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ضدرسوب

سیستم خاموش شدن خودکار

بازیافت

قابلیت ضد رسوب ، مواد معدنی آب را فیلتر می کند تا از رسوب کردن این مواد درون 
دستگاه پیشگیری کرده باشد.

این علامت بدان معناســت که این دستگاه را نباید با زباله های 
خانگی دور بریزید. بلکه به منظور پیشــگیری از آســیب های 
زیســت محیطی لازم است که دستگاه را به مراکز بازیافت معتبر 

و یا تولید کننده این محصول تحویل دهید.

در صورتی که دستگاه هیچ جابجایی برای مدت 30 ثانیه در حالت افقی و برای مدت 8 
دقیقه در حالت عمودی نداشته باشد، نشانگر خاموشی خودکار چشمک زده و دستگاه 

خاموش خواهد شد. برای روشن شدن مجدد، دستگاه را باید تکان بدهید.
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SI 240

Dear customer!
Thanks for your worthful choice and confidence to Feller

brand. We really hope that you enjoy operating this product.

Important safegards

Model                          Power                             Frequency                       Voltage                                 

SI240                      2200-2400 W                     220-240 V                        60-50 Hz                           

Important safeguards

1. Please read the owner’s manual before use the product.
2. Use the distilled or boiled water only. Do not fill in with any other liquid 
except water.
3. The iron must not be left unattended while it is connected to the supply 
mains..
4. The plug must be removed from the socket-outlet before the water 
reservoir is filled with water.
5. The iron must be used and rested on a flat, stable surface;
6. When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the 
stand is placed is stable;
7. The iron is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of 
damage or if it is leaking.
8. This appliance can be used by children aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack 
of experience and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand 
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning 
and user maintenance shall not be made by children without supervision.
9. Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
10. Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age 
when it is energized or cooling down.
11. Surfaces are liable to get hot during use.

Cautions:
1. Make sure that the applied voltage is same as the rating voltage, and the 
socked has effective earth connection.
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The product has many functions such as temperature regulating, spraying, 
dry ironing, steam etc. And it with characteristics: luxury shape, high heat 
efficiency, easy using, good ironing result, work saving and time saving, and so 
on.

2. If the supply cord is damaged,it must be replaced by the manufacturer, its 
service agent or qualified persons in order to avoid a hazard. 
3. This iron is for household only.
Do not immerse the iron into any liquid for cleaning.

A. Soleplate
B. Skirt
C. Water tank
D. Spraying nozzle
E.Water tank decoration 
F. Fill cover
G. Steam knob and self clean
H. Lock button 

I. Spray & Burst steam button
J. Top handle
K. Cord guard
L. Top handle
N. Handle
M. Lens
O. Temperature dial
P. Decorative pieces

Know your steam station iron
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Dry ironing

Spray

Self cleaning

1. Before filling water, please pull out the plug first.
2. Turn off the steam button, put the iron on the vertical way.
3. Press the lock button, and the water tank will come out automatically.
4. Take out the water tank and pull down the cover of water filling mouth, 
then fill water.
5. Pull up the cover of water filling mouth.
Insert the water tank to the body of iron, and put the iron on th
6. Insert the water tank to the body of iron, and put the iron on the level way.

Set the temperature control at the “…” position, then press down the bursting 
steam button, the base plate will spray out bursting steam.

1. Turn the temperature control to “OFF” position, turn off the steam button 
and put the plug into the socket.
2. Turn the temperature control to the suitable position which the ironed 
clothes required, the indicator bulb will light up, then put the iron on the 
smooth and stable place vertically.
3. After the indicator goes out, you can begin to iron.

Turn on the spraying button, steam will be sprayed out from the spraying 
nozzle. At that time, you should keep enough water in the water tank.

Set the temperature control to the maximum position, press the self clean 
button for about 1 minter, strong steam will be sprayed to clean the steam 
chamber. Use the function once every two weeksذ .

Fill water

 Burst steam

Anti-drip

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically stops 
steaming when the temperature is too low to prevent water from dripping 
out of the soleplate .
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Environment friendly disposal

This symbol means that in case you wish to dispose of the 
product once its working life has endedT take it to an au-
thorised waste agent for the selective collection of Waste 
from Electric and Electronic Equipment ( WEEE ) .

Automatic shut-off

If the iron is switched on and not moved for a period of 8 minutes while 
standing on its heel or 30 seconds while standing on the soleplate, an 
internal safety feature will switch the iron off and the auto-shutoff indicator 
will blink. Move the appliance sharply to switch it on again.

Anti-calc

The Anti-calc function filtrate the minerals from the water to prevent mineral 
residue build up at the steam chamber.






